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I[Ipy nomomum

OHOMAaCHOJIOTHYECKOTO aHajlu3a BBISBICHBl OCHOBHBIE BTOPUYHBIE M KOHTEKCTYAIbHO-MOPOXIEHHEIE
nepeHocHble 3HaueHus. [loaydeHHbIe pe3ynbTaThl HCCIECAOBAHHS TO3BOJIIIIN BBISIBUTH CXOXKHE U PA3INUHBIE
XapaKTepPUCTUKU TOKa3aTesied BTOPHUYHONW CEMaHTHYSCKOW AKTUBHOCTH YKa3aHHBIX JIEKCEM Ha BTOPOM
OHOMAaCHOJIOTHYECKOM YpPOBHE, a Takxke CQOpMyIHpOBaTh OCOOCHHOCTH MepeBoja (pa3eojOTH3MOB C
AHTJIMHACKOTO S3bIKA HA PYCCKHUH SI3BIK HA OCHOBE KOMIIOHEHTHOTO aHaJIH3a.

KnroueBbie cioBa: (pa3eonoru3Mbl, CPAaBHUTEILHBIH OHOMACHOJIOTMYCCKUN aHATK3, MJIAH COJCPIKAHMS,
TUTaH BBIPAXKEHUS, QUKCATOPHI CMBICIIa, HOMHUHATOPBI CMBICIA.

ConocraBurenbHast (pa3eoyorust sBISETCS
aKTyaJbHOM TEMOM MHOTHUX COBPEMEHHBIX
uccienoBanuii. CBsi3aHO 3TO, B  MEPBYIO
oyepeib, ¢ TeM, UTO MHOTHE (DyHaMEHTaJIbHbIE
BOIIPOCHI 110 cHUX nop OCTaroTCA
IUCcKyccuoHHbIMU. ['.B. JlemupoBa mnoscHseET,
YTO CJIOBA CIOCOOHBI TPaHC(POPMUPOBATH CBOE
IIEpBOHAYAJILHOE 3HAYCHUE B CUILy
OECKOHEUHOW MaJUTPhl SBJICHUN OKpY)Karolen
neiicteutenvHocTd  [4].  Tak,  BO3HHKaeT
MOHATHE BTOPUYHOM WM, B HEKOTOPBIX
cnydasx, TperuuHoit (mo A.B. Kynuny [5])
nomuHanuu. B.H. ®enoprioa u A.b. Tapxoa
IIPUBOJAT MOHATUE BTOPUYHOM acCCOLMAaTUBHOU
HOMMHAIIUM, KOTOpasi SIBISIETCS IPOJIYKTOM
A3bIKOBOM  ’KOHOMuH. Tak,  mosBuseTcs
HOMHMHATUBHOE TIOJIe JIEKCEMBl C SIEPHBIM
3Ha4YeHUEeM U nepudepuiHbIMU OTTeHKaMH [ 14].

Kak mokazaHo BO MHOTMX OT€YECTBEHHBIX U
3apyOekHBIX paboTax, 0a30BBIM MEXaHH3MOM
BTOPUYHOW HOMUHAIINM SIBJISIETCS CpaBHEHHE.
OHO MOXeT OBITh HE TOJBKO IKCIUIUIIUTHBIM, HO
U WMIUTMIUTHBIM, a TakKe MMIUTUIUTHBIM,
KOHTEKCTYallbHO 00yciioBieHHbIM [3]. Pa3BuBas
MbICIb O pupoae Meradopsl, T.E. BonoBarosa
1 A.A. buOukoBa roBopsT 0 Hel Kak O YaCTHOM
dbopMe  JMHTBOKPEAaTHMBHOW  JESATENILHOCTH
4eJI0BEKA, 1€ BUANUTCSA CTOJIKHOBEHHE MPSIMOTO
U TIEPEHOCHOTO 3HAUEHUS SI3bIKOBOW €IMHUIIBI
[1]. A.b. TapxoBa, cceuasice Ha ['ak, M.H.
Jlammuny, B.H. Tenus, o6ocHOBaHHO cuwWTaeT,
4TO CEMaHTHUeCKas JepUBaLIUs
aHTPOIIOLIEHTPUYHA, M B HEH MposBIsAeTCA
SIPKOBBIP@)KCHHAs] KOTHUTHBHAs mpupona [13].

CriocoObl BTOPUYHOM HOMHHAIIUH, COTJIACHO
aBTOPY, MOTYT OBbITh BIIMCAHBbI B HEPAPXUUHYIO
MOJIeJb:  CEMaHTHYecKas  JepuBauus  —
CEMaHTUYECKHM TMEepEeHOC — CMEIIEHHEe —
metadopa. CemaHTHyecKast nepuBanus Ha Oase
STHOHUMOB M TOIIOHUMOB.

Enuuuiel  BTOpUYHONW ~ HOMHUHAIIMM, K
KOTOPBIM MBI OTHOCHUM (hpa3eosoru3Mbl, He
TOJIBKO  pa3jIM4yaroTcsi [0  CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYECKHM  XapakTepUCTUKaM, HO U
HEOJIHOPOHBI IO CEMHUOTUYECKUM MOKA3aTeIsIM
KOMIIOHEHTOB. MoxHO cornacutecs ¢ JI.B.
MomykoBoii B TOM, 4YTO (pa3eoqOru3Mbl —
IIPOAYKT MaccOBOT0, KAHOHUYHOIO U, B TO XK€
BpeMs, [POCTOrO0  JIMHIBOTBOpuecTBa [7].
['oBopst 0 MecTe (Ppa3eoqOTU3MOB B CTPYKTYype
SI3bIKA, MOKHO MPUUTH K MHEHHIO O TOM, YTO
¢dpazeosnioru3mel, Onarogaps CBOUM OCOOBIM
CTPYKTYpHO-CEMaHTUYECKUM CBOICTBaM,
NPEJCTABISAIOT CO0ON MEXBSIPYCHOE SIBJICHUE,
SBJIGHUE «CUCTEMbl BHYTPU CHCTEMbI». MHOTHe
¢bpazeosnorn3mol SBOIOLUOHUPYIOT Ha
CTPYKTYpPHOM YpOBHE, peAyLUPYSACh O YPOBHSA
cioBa-cumBodia (an early bird catches the worm
— an early bird — early-bird registration).
Cormacio  teopun  M.B.Hukwutuna [11],
ypOBHEBas MPUHA]IEKHOCTD S3BIKOBOM
eIUHUIBI cBsizaHa ¢ e€ ¢yHKiued. MoxHO
MIPEIITOJIOKUTD, 4TO KOMITOHEHTHI
(Gpa3eonoru3mMoB,  BBIIEISIEMbIE HAaMH B
OTJIETIbHYIO CUCTEMY BHYTPHU CHUCTEMBI S3bIKa Ha
BTOPOM OHOMAacCHOJIOTUYECKOM YPOBHE, TaKXKe
OyayT mposBIATH 0COObIe (YHKIIMOHATILHBIE
XapakTEepUCTUKU. boree Toro, kak mokasblBaeT
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aHanu3 (pa3eosornyeckoro GpoHaa, HEeKOTOpbIe

KOMITOHEHTHI CITOCOOHBI npuoOpeTaTh
Ppa3IMYHBII JIMHTBUCTUYECKU I U
JUHTBOCEMUOTHYECKUN cTaTyc. KoMIoHEeHTHI
¢dpa3eonoru3mMoB,  MOAOOHO  MaTepuaiam,

o0JIaZlaloIUM Pa3IMYHBIMU KPUCTAILIIMYECKUMHU
CTPYKTYpaMH C OJJMHAKOBBIMHU CBOWCTBAMH WIIU
CXOKUM OpraHu3sMaMm B pa3HbIX (EHOTHIAX,
CIIOCOOHBI MPOSIBIIATH MOJIUMOP(HBIE CBOWCTBA.
MOXHO MHpeAnoyiokKuTb, YTO B KYJIbTYPHOM
IIaMATH HOCHUTEIJIEH S3bIKAa CYLIECTBYET HEKHUI
«Te3aypyc» JEKCeM C 3aJaHHbIM IE€PEHOCHBIM

J5RI05 KOHTEKCTYaJIbHO IIOPOKIEHHBIM
HEePCHOCHBIM ~ 3Ha4YeHHeM. I3 HHX Moryr
(dhopMupoBaTHCS HOBBIE BBIPAKEHHUS c
HEPCHOCHBIM ~ CMBICIIOM M,  BIIOCIJIC/ICTBUH,
¢pazeonorusmel.  IloMmumo  GyHKIHMOHATIBHO-

CEMaHTHUYECKUX XapaKTepUCTUK (pazeoreHes,
no mMHeHuto B.M. Casurnkoro [12], onupaercs
Ha MHOKECTBO JIMHTBUCTUYECKUX u
SKCTPAJIMHIBUCTHUYECKUX  (akTopoB.  Tak,
coriacHo JI.B. MoyukoBOM, CylIecTBYET HEKUM

¢bpazeosornyeckuii  KOA,  MPEICTABIISIONIHA
CO0OM  CEeMMOTHYECKOE  YCTPOWCTBO  JUIA
CO31aHus (mopoxaeHust)
«IpoTo(hpa3eoaI0ru3MoBy, KOTOpbIE npu

onpeIeIEHHBIX 00CTOSITENIbCTBAX 3aKPETLISIOTCS
B CO3HaHWM HOCHUTEIIEW S3bIKa B  BHUJIE
YCTOMYUBBIX SI3BIKOBBIX €AUHUIL [8].

JI.B. MomukoBa, TOBOpsI O SI3bIKOBOM CTaTyce
JIEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB (Ppa3eosoru3MoB,
MIPUXOAUT K IIPAaBOMEPHOMY BBIBOAY O TOM, YTO
JICKCUYECKHUE KOMITOHEHTBI CITOCOOHBI
MPOSBIIATH ce0s1 KaK CJIoBa C OYKBAJIbHBIM WIIH
CaMOCTOSITEJIbHBIM TIEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM, a
Takke Kak MOpQEMBbI, JEMOHCTPUPYS MPH I3TOM
HEJITMMOCTh, HECJIOBHOCTH KOMITOHEHTOB [9].
Kpome Toro, nekcema Takxke MNpOAOKAET
BBITIOJTHATh (DYHKIIMM TIPEABIAYIINX YPOBHEH

mpu  yTpare CcoOCTBeHHOW (B chydae cC
KOpHEBbIMU MOp(deMamu cran-, bar- B Ha3BaHUHU
sron) [6].

B crarbe BHMMaHHWE HaNpaBJI€HO Ha

(bpa3eonoru3mMpl ¢ COAEpKAHUEM 300HHMHBIX
KOMITOHEHTOB, @ UMEeHHO KoMImoHeHTOB LION u
JIEB. Kak mnoka3plBaeT IEpBUYHBIA aHaINU3
AQHTJIMCKOTO M PYCCKOTO (Ppa3eoorHIecKux
($hoHI0B, OOJBIIMHCTBO OMOPHBIX KOMIIOHEHTOB
SIBJISIIOTCS 300HUMaMH. MBI cuuTaem 3TOT (PakT
Hecy4aiiHeIM. Bo (¢paseonorun 3akioueHO
aHTPONIOMOP(HOE  BHUACHUE  OKPYXKAIOIIETO
mupa. C.A. T'yOaHOB BBIIENSET KOHIICTITHI

cyocdepst «IIpUPOIa» B OTJIENBbHYIO
MPOAYKTUBHYIO KaTErOPHUIO JJISi BBIPAXKEHUU C
NEpEeHOCHbIM 3HaueHueM [2]. Paccyxmas o
¢dpazeonoruzmMax, HOMUHUPYIOUINX TPUPOJIHBIE
00wvekThl, JI.B. Mom4koBa yTOUYHSIET, 4YTO C
TOYKHM 3pEHHUsl KOHIIENTa, JIeB Mpe/CTaBiseTcs
arpeccopoM, oOpa3HbIi  (QaKTOp KOTOPOTO
OTpaHHYEH cpelod OOMTaHMS: JIEeB MbIIIEH He
J0BUT [8]. DTO TOBOPUT O TOM, YTO JIEKCEMBI B

coctaBe (hpa3eosOTU3MOB HE  YTPAuyUBaIOT
NepBOHAYANIbHbBIE KOHIIETITYaIbHbIC
XapaKTePUCTHUKHU.

boulo wucciegoBaHo 88  aHIMIMICKUX WU
pycckux  ¢pa3eogoru3MoB  (KOMIIapaTUBHbBIE
equHUIBI — 39% oOT 00mero ABYS3bIYHOTO
Kopmyca mpumepoB, MeTtadopel — 31% ot

o0lIero JBYS3bIYHOIO KOpIlyca IPUMEpPOB,
amneropun — 30% oT 00mIero ABYSA3BIYHOTO
kopnyca  mpumepoB). Kommonent  JIEB
BcTpeTuiicsi Bcero B 40 s3BIKOBBIX €IMHHUIIAX
(45% ot Bcero xopryca NpUMepOB), KOMIOHEHT
LION, cooTtBercTBeHHO, — B 48 mpumepax (55%
OoT oOmero uuciaa s3bIKOBBIX enuHul). Ilo
COOTHOILIEHUIO THUMOB  ()pa3eosioTU3MOB B
KOKJIOM W3 CPaBHUBACMBIX SI3BIKOB OBLIM
MOJTyYEHBI CIIeIyIOIIHe CTaTHUCTUYECKUE
JTAaHHBIC: KOMITAPATHBHBIC CIUHUIIBL: PYCCKHUI
sa3blk  (70%), anrmuiickuit a3k (12%);
Metadopsl: pycckuit si3bik (5%), aHTTUHCKHI
A3bIK (52%); ameropuun: pycckuil s3pik (25%),
aHTIIMHACKUH 3BIK (36%)).

Janee OblTM BBHISBICHBI 22 TEeMaTUYECKUE
TPYIIIBI aCCOIMATUBHBIX MEPEHOCHBIX 3HAUCHHI
nexcem JIEB, LION, OGmarogaps KOTOpPbIM
MOXKHO  CyAMTb O  TaKk  Ha3bIBaEMOM
«CEMaHTUYECKOM  TIOTEHIMANe»  YKa3aHHBIX
KOMIIOHEHTOB Ha BTOPOM OHOMAacCHOJOTUYECKOM
YPOBHE, a TaKxe aHaAIIM3UPOBATh
MepeBOYECKHE OCOOEHHOCTH.

1. Tepoii; oTBakHBINA, XpaOpblii YeTOBEK B
AHTJIMACKOM S3bIKE€ — BTOPHUYHBIA HOMHHATOP
cmbiciia  lion;  KBa3MBTOpPHWYHBINA  (UKCATOP
cmeicna lion-hearted, brave as a lion, a lion
among sheep and a sheep among lions, lions in
piece, hares at war; B pycCKOM sI3bIKE —
JIEKCHUUYECKUI (HUKcaTop CMbICHa Opocambcs/
KUOAmMbCs KAk Jieg, 3auuiyams Ko2o, 4mo Kak
ne6 (1beom), cpasxcamuvcs (6umvcs) ¢ Kem Kax
1es.

2. Yenosek, paboTaromuii
CaMOOTBEP’KEHHO, YHEPTUYHO M HEYTOMHUMO B
AQHTTIMICKOM SI3bIKE — 3HAYCHHUE HE BBISIBIICHO; B
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PyCCKOM  si3bIKE —  (DUKCATOP-aKTHBU3ATOP
CMBbICIIa pabomamsp Kax Jies.

3. CunpHBIH CONMEpPHUK, HenoOpoXKeIaTesb
B AHIVIMWCKOM $3bIKE — IOTEHUHUAIBHBIN
HomuHaTop cmbicia hares may pull dead lions
by the beard, though thy enemy seem a mouse,
yet watch him like a lion, who takes a lion when
he is absent, fears a mouse present;
JeKcuueckuil (ukcarop cMmeiciaa paint the lion
[Mopckoii Tepmun], toothless lion, to beard the
lion in his den; B pycckoM s3bIKE —
MMOTEHUMATbHBI HOMUHATOP CMBICIIA MEPMBO20
J168a U 3atiysl 3a 60Pody depeamsv OYOym, Hcumo
8 o0budax — 4Ymo Cco JbBOM 80 PpBUHAX,
JIOBKOCTbBIO KOMap JibBa 1ooeuJ.

4, ®uznvecku Pa3BUTHIM, CUJIbHBIN
YEJIOBEK B AHIJIMMCKOM S3BIKE JIEKCUYECKHI
dbukcaTop cMbicia strong as a lion; as mighty as
a lion; B pycckom s3bIKe — JIEKCHYCCKHIA
(buKcaTop cMbICIA OOIbLULOLU (KPYNHbILL) KAK €8,
CUNLbHBLU (MOWHDLL, MO2YYULL) KAK JI€6.

5. PazpapéHHbIi, pa3apak€HHBINA YEIOBEK
B QHIJIMMCKOM SI3bIKE — BTOPUYHBI HOMUHATOP
cMmbicia  lion,  KBa3sWBTOpPWUYHBIA  (UKCATOP
cmeicia fierce as a pot lion, wild as a mountain
lion; B pycckoM s3bIKE — JIEKCHYCCKHIA
(buKcaTop CMbICIA 370U KAk Jlieg, pbuluamb
(pvikamy) Kak e, cmpauieH U 2po3eH Kak
JIIOMblil 1€8.

6. OmacHoCTb, HEMPUSATHOCTH B
AQHIJIMACKOM  SI3BIKE  —  MTOTEHLHAJIbHBIN
HomuHarop cMmbicia the lion is not so fierce as
he is painted, he that has his hand in the lion's
mouth must take it out as well as he can, a lion
IS no pet for a wee bairn, wake not a sleeping
lion, to escape the bear and fall to the lion;
nekcudeckuit ¢ukcarop cmeicaa a lion in the
path, put (one's) head in the lion's mouth, feed
to the lion, the lion’s mouth; B pycCKOM sI3bIKE —
MOTEHUUAIbHBI  HOMHHATOpP  CMBICIA  J1€8
cmpawno, 00e3vsHa  cMeuwHo, JEeKCUYEeCKUil
(buKcaTop cMbICIa 6Gpocums HA CbedeHbe Ib8AM,
yyeCcmeosamn cebsi, 20e KaK 8 10208¢ Nb8d.

7. bBompmas w syuymas 4yacTh  Onar
(BO3MOXKHO, [JOCTaBIIAsICSI HECHPABEIIMBO) B
AQHTTTUICKOM sI3bIKE — (DUKCATOP-aKTUBHU3ATOP
cmeicia the lion’s share; B pycckom si3bike —
(buKcaTOp-aKTUBU3ATOP CMBICTIA 166UHAS OOJIAL.

8. (HanexHBIif) croco0 BBHITIOIHUATH JIENO B
AQHTTIUICKOM SI3bIKE - (DUKCATOP-aKTUBHU3ATOP
cmbicia patch a fox's tail to a lion's skin; B
PYCCKOM $I3bIKE — 3HAUE€HHUE HE BBISBIICHO.

9. ABTOpUTETHBIN, BJIACTHBIH,
MOYMTACMBI, OOTraThlii YeIoBeK (BO3MOXKHO,
NpPEJCTaBUTENIb  BBICIIETO  COCIOBHS) B
AHTJIMICKOM $SI3bIKE — BTOPUYHBIA HOMHHATOP
cmeicaa to lionise, A lion may come to be
beholden to a mouse, Better be the head of a
dog, than the tail of a lion, better the head of a
lizard than the tail of a lion; kBasuBTOpHYHBII
¢dukcarop cmeicina An ass in lion’s skin, B
PYCCKOM $I3bIK€ — MOTEHIUAIbHBIII HOMUHATOP
CMBICTIA Jyyue Obimb 201080U cobaxu | kowxu,
uem xeocmom avea, Ilo koemam y3uarom nvéa, a
no ywam — ocia, J1es mvlueu He nosum, Llapw
Jlee 36epem HenNodceH U 6epeH; JIEKCUUECKUn
¢ukcaTop cmbicna boeam cuieH, umo nes, ocel
6 JbBUHOU WKYpe, cMompems (27510emy) Ha
K020, KaK KPOJUK HA Jb6d.

10. 3HamMeHHUTHI 4YENOBEK B aHTJIMHCKOM
SI3bIKE — BTOPUYHBIA HOMHHATOp cMbicia lion,
lion-hunter, every lion has his fleas, B pycckom
SI3bIKE — 3HAYCHUE HE BBISIBIICHO.

11. MyxuynuHa NPUTATATENBHON KpPacoThI,
3aKOHOJATEIh MOJ, CBETCKHH 4YENOBEK, B
AHTTIUIICKOM fI3bIKE — 3HAYCHHUE HE BBISABIICHO; B
PYCCKOM  si3bIKE —  (DUKCATOP-aKTUBU3ATOP
CMBICIIA C8EMCKULL J1€B.

12. Benukwuii, TaJaHTIMBBLIA YEIOBEK B
aHIJIMACKOM  sI3bIKE  —  NPOMEXKYTOYHBIH
HOMUHaTop cMbicia Even a lion must defend
itself against flies, nexcuueckuit dukcarop
cmeicna literary/musical lion, a great lion, B
PYCCKOM $I3bIKE — 3HAaUE€HHUE HE BBISBIICHO.

13. 30pko, TMpHCTATBHO W BHHUMATEIHHO
HaOJIOAAIOINI YeIOBEK B aHTJIUICKOM S3bIKE —
3HAYCHHWE HE BBISBICHO, B PYCCKOM SI3BIKE —
JeKCUYeckuil  (Qukcatop cMbicna  creoums
(Habato0ams) 3a Kem Kax ies.

14. MypaBbUHBIH JIEB B aHTJIUICKOM SI3bIKE
— 3HaueHHWE HE BBIIBIICHO, B PYCCKOM SI3BIKE —
(buKcaTop-akTUBU3ATOP CMbIca Mypasvunbiil
1es.
15. Pa3HoBHIHOCTH IIyCTBIPHUKA B
AHTJIMHCKOM SI3BIKE — 3HAYCHHE HE BBISBIICHO. B
pyccKOM  si3blke — (KOPHEBOW  DJIEMEHT)
(buKCcaTOP-aKTUBU3ATOP CMBICIIA 16BUHOXBOCHI.

16. Mopckoii 51eB B aHTJHMICKOM SI3BIKE -
¢ukcarop-akTuBM3aTop cMmbicia Sea lion; B
pYCCKOM  si3bIKe -  (DUKCATOP-aKTHUBU3ATOP
cMbicna Mopckoti neB.

17. Bymyromass Hemoroja B AaHIJIMHCKOM
A3bIKE — MPOMEXYTOUHBIII HOMUHATOp CMbICIA
March comes in like a lion and goes out like a
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lamb, B pycckom si3bike —
BBISIBJICHO.

18. [IparomeHHBIi  KaMCHb, aratT B
AHTJIMICKOM SI3bIKE — 3HAYEHUE HE BBISIBIICHO; B
pPYCCKOM  si3bIKE —  (DUKCATOP-aKTUBU3ATOP
CMBICIIa (KOPHEBOM 2JIEMEHT ) J1b808UK.

19. 1 , IbBUHBII 3€B B aHIJIUMCKOM
S3bIKE€ — 3HAYCHHE HE BBISBICHO; B PYCCKOM
A3BIKE (uKcaTOp-aKTUBU3ATOP CMBICIIA
JIbBUHOYCI.

20. JIbBMHOE KOMBITO (pacTeHHE: MaHXeTKa
OOBIKHOBEHHAsl) B AQHIJIMHCKOM  SI3bIKE —
3HAYCHWE HE BBIABICHO; B PYCCKOM S3BIKE
(buKcaTop-aKTUBU3ATOP CMBICIIA.

21. T'yctele, nnuHHBIE, 3a4€CaHHBIE Ha3ald
BOJIOCBI y MYXXYMH B aHIJHUICKOM SI3BIKE —
3HaYCHWE HE BBISBICHO; B PYCCKOM SI3BIKE —
(buKCcaTOp-aKTUBU3ATOP CMBICIA 2pU6a KaxK y

3HA4YCHHUEC HC

166a. IpoH.
22. TlecouHblii [[BET B aHTJMUCKOM SI3BIKE —
BTOPUYHBI HOMHUHAaTOp cMbicia lion; B

PYCCKOM $SI3bIKE — 3HAUE€HHE HE BBISABIICHO.

Takum o00pazom, OBUIO YCTAaHOBJEHO, YTO
nekcembl LION u JIEB wumeroT cxoxue
MOKa3aTea 1O  MPOSBICHUIO  (PYHKIHIA
(uKcaTopa-akTUBU3aTOpa CMbICa (OO0IbIIas U
nydiias 4acTh Onar (BO3MOXHO, JOCTaBIIAsICS
HECINpaBeIMBO); MOPCKOI JIEB); JEKCHUYECKHI
¢ukcarop cmbicia (OMaCHOCTb, HEMPUITHOCTH);
JeKCHueckuil Qukcarop cmbicna (pusnuecku
pa3BUTHINA, CHJIBHBIA 4YejoBeK; (OMacHOCTS,
HEMPUATHOCTH); TMOTEHIHUAIbHBIA HOMMHATOP
CMBICIIa  OIACHOCTh, HEMPHUSATHOCTH), YTO
coctaBisier Bcero 18% or oOmero uucna
Kopryca  3HaueHWd. Temepp  paccuuTaem
BTOPUYHYIO  CEMAHTHYECKY0  aKTHUBHOCTb
KaX 10 u3 MPECTaBICHHBIX JeKCeM
(puxcaropsl cMbicia Moay4aroT Ko3hduiueHt
ot 1 10 3; HOMHHATOPHI CMBICTIa — OT 4 110 6).
[TpumenuB Qopmyny: 1n+2n+3n+4n+5n+6n,
rae N = KOJIMYECTBO NMPUMEPOB Ha Ka)IbIi BU

CEMUOTHYECKOU ¢byHKIMY, IIOCUUTAEM
MaKCUMaJIbHBIN IOKa3areb BTOPUYHOU
CEMAHTUYECKOM  MHTCHCUBHOCTU  JIEKCEMBI
HA3y4aE€MOTO KopIyca. \Y 51 TMOJIYYHIIA

CIEAYIOIIME JaHHBIE: IIPU Yy4E€Te€ TOro, 4YTO
JIeKceMa CIocoOHa OJHOBPEMEHHO BBITIOJHSTH
HECKOJIbKO CEeMHUOTHUYECKUX (YHKIMA B OJHOM
3HayeHnu, KommoHeHT LION  momyumn
mokazarens 69; komnoHeHT JIEB — moka3arens
37. Kak nmoka3spiBatoT pacyetsl, Jekcema LION
HE TOJIb

NpuMCpoOB Ha Ka)KI[BIfI TUII CUMUIISATHUBHBIX
dpazeo

oKasareiu BTOPUYHOU
CEMaHTHUYECKON AaKTUBHOCTH, pa3zHOOOpa3us
CEMHOTHYECKUX (YHKLIUH, B YaCTHOCTH, U
pa3BUTUSL ~ KOHTEKCTyaJlbHO  HOPOXIAEHHBIX
IIEPEHOCHBIX 3HAYECHUM.
Kak cnpaBemnmmBo  yrBepxkamator  JI.B.

MomukoBa u H.A. IlleBpipuHa, nepeBox — 3TO
CTOJIKHOBEHHE JBYX KYJIbTYp M s3bIkOoB [10].
[lanee  mpuBOOMTCS ~ IONBITKA  IEpPEBOJA
HEKOTOPBIX (HpPa3eoIOTUYECKUX EIUHUIl KaK C
y4eTOM JIMHTBUCTUYECKOTO u
JUHTBOCEMHUOTUYECKOTO  CTaryca  OMOPHBIX
JIEKCEM-KOMIIOHEHTOB, TaK M C Y4E€TOM
00pa3HOil OCHOBBI.

Iloka Henb3s C YBEPEHHOCTHIO CKa3aTb,
BIUSIET JIU (PYHKIIMOHAIIBHBIN CTAaTyC JIEKCEM, a
TaKke BUJ (ppazeosiorusma Ha NEPEBOTUECKUE
CTpaTerMy WJIM HeT. B yKa3aHHBIX BBIIIE
CiIydasix JUIsi KOMITApaTUBHBIX (pa3eooTH3MOB
MPUMEHSIETCS TIOJTHBINA SKBUBAJIIEHTHBIN MEPEBOJL
U coxpaHseTcss oOpa3Has OCHOBA JIEKCEMBI
LION / JIEB: as strong as a lion — curwnsiil kax
nes. HecmoTpss Ha TO, YTO QaHIJIMKACKHAE U
pycckue  (pa3eonorusMbl  MOTYT  OBITh
MOXO0)KMUMHU C TOYKH 3pEHUS KOMIIOHEHTHOTO
COCTaBa U CEMHUOTUYECKON (YHKLUU U3ydaeMoil
JEKCEMBbl, B JaHHOM cJlydae TpUMEHSETCS
YaCTUYHBIA OJKBHUBAJCHTHBIA mepeBoi. Tak, ¢
TOYKH 3pEHUS MEPEeBOTUECKUX TpaHChopManuil
MOKHO yBHJETh CIEAYIOUIUME pa3Iu4yus B
nepeBoge MeTadopudeckux (HpazeoIOoru3MOB:
the lion’s (nexcuueckuii ¢ukcatop cmbicia)
share — sweumas (Aexcuueckuit (ukcaTop
cMeIcia) ooz, Sea lion (¢pukcaTop-akTUBH3aTOP
CMbICIa) -  Mmopckou  nee  (dukcartop-
aKTUBU3AaTOp CMbICTA); B TIEPBOM Cllydae
NpUMEHEHa KOHBepCcHs KoMmoHeHTa lion's
(CyIIeCTBUTENbHOE B MPUTSHKATEIIEHOM MMAIEXKE)
— IbBUHBIN (IPUTSKATEITBHOE MIPUIIaraTeNIbHOE),
BO BTOpOM cllyyae — KOMIIOHEHTa Sea. B
aljeropuyeckux  ¢Gpaseojoru3Max — IMOJIHOE
COOTBETCTBUE JIMHI'BO-CEMUOTHUYECKOTO CTaTyca
U nepeHocHoro 3HaueHusi Jiekcembl LION wu
JIEB BcTpeTmsioch B Haled MOJOOpKE BCETO
omuH pa3: Better be the head of a dog, than the
tail of a lion (moTeHIMaNBEHBI HOMHHATOP
cMbIciia) - Jlyuue Ovimb 2010601 cobaku, yem
x6ocmom vea (MOTEHIMAIBHBIL HOMHHATOP
cMbIcia). B cnemyronmx npumepax BHIHO, YTO,
HECMOTpPS Ha TO YTO JIEKCEMBI ITOX0XH C TOUKH
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3peHHsl ~ JMHTBOCEMHOTHYECKOTO  CTaTyca,
TOJBKO B HEKOTOPBIX CIydasX BO3MOXKEH
YAaCTUYHBIA  DKBUBAJICHTHBIM  MEPEBON  C
COXpaHCHHEM HE00XO0IUMOTO
aHMMaJIMCTUYeCKOro obpasa: to be in the lion's
den - uyscmeosams cebs 20e-mo kax 8 jnocose
nwea (KoHKpeTu3alus riaroia to be); to feed to
the lions - 6pocums na cwvedenve nvaAM
(mobamnenue, kouBepcus riarosa to feed
OTIJIArOJIBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM CchedeHue (C
3aMEHOW AaKTUBHOTO 3HAYCHHs IACCHBHBIM).
Beipaxxenne hares may pull dead lions
(moTeHIMaNbHBI HOMHUHATOP cMbicia) by the
beard mepeBoaMTCS YACTUYHBIM 3KBHBAJICHTOM,
TpeOyst TOJILKO TPaHC(HOPMAIIUIO MTEPECTAaHOBKH,
JUIE  COOTBETCTBUSI PHUTMHUYECKOH  OKpacke
OOJIBIITMHCTBA PYCCKOS3BIYHBIX MMOCIOBHYHBIX
(dhpazeonoru3mMoB MEPMB020 b8a
(moTeHIMaTbHBI HOMHHATOP CMBICIIA) U 3ailybl
3a  6opody Odepeamv  6Oyoym. Hampotus,

HEKOTOPBhIC  aHIJIOS3bIYHBIE  KOMIIApaTHBHBIC
bpazeosorn3Mel MIEPEBOISATCS TIOJTHBIM
HKBHBAJIICHTOM, HECMOTPsI Ha (DYHKIMOHAIBHO-
cemuoTHUecKyro pasuuiry bold as a lion
(kBa3UBTOpPHYHBIA  (UKCATOP  CMBICNIA) —
xpabpolii  kak nee (JIEKCHYECKH (HKCATOP
cmbiciia); fierce as a lion (kBasuBTOpUYHBII
bukcatop cmbicia) - ceupen kax (YpoHeHHblll)
ne6 (JIGKCUYEeCKHid (PUKCaTop CMBICIIA).
[IpoBen€HHBIN BbIIE AaHATU3 CEMAHTHYECKOM
tpancpopmaruu gexcem LION u JIEB nokaszau,
4ro0 00a KOMIIOHEHTa OOHApYXHBAKOT Kak
CXOXHE, TaK U pa3INIHbIC 3HAUCHUSI HA BTOPOM
OHOMACHOJIOTHYECKOM  YPOBHE;  IPOSBIISIIOT
OTJIMYUTEILHBIE M CXOXHEe (DYHKIMOHAIBHO-
CEMHOTHYECKUE XApPAKTEPUCTHKH, a TaKKe
MOTYT 00Opa30BBIBATh IMEPEBOTUCCKUE MAPBI C
MIOJTHOM WJTM YaCTUYHOUN SKBHUBAJICHTHOCTBIO.
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«JIEB», «LION» COMPONENTS WITHIN PHRASEOLOGICAL ITEMS FROM THE
ONOMASIOLOGICAL AND TRANSLATOLOGICAL POINT OF VIEW

©2017 Galina O. Shchukina
International Market Institute, Samara, Russia

The article examines linguistic and linguo-semiotic status of JIEB and LION components in
various lexical items with the transferred meaning from the point of an onomasiological analysis.
The initial stage of the study dealt with exploring secondary and contextually triggered meanings of
the components in focus. The results of the study revealed similar and different features of the
transferred semantic activity for both JIEB and LION constituents as well as demonstrated new
translating principles for idiomatic expressions, which share the same component.

Keywords: phraseological items, comparative onomasiological analysis, the plane of content, the
plane of expression, fixators of meaning, nominators of meaning.
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